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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 99/80
af 18. januar 1980

om a&bning af en ny licitation med henblik pa mobilisering af mel af bled hvede
som stotte bestemt til Sammenslutningen af Rede Kors Selskaber

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske eskonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den falles markeds-
ordning for korn (!), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1547/79 (3),

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
2750/75 af 29. oktober 1975 om fastsattelse af krite-
rier for tilvejebringelse af korn til fedevarehjelp (3),
serlig artikel 6,

under henvisning til Ridets forordning nr. 129 om reg-
ningsenhedens vardi og de vekselkurser, der skal an-
vendes inden for den faelles landbrugspolitiks ram-
mer (*), senest @ndret forordning (EQF) nr. 2543/
73 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Valutaudvalget, og
ud fra felgende betragtninger :

Den 8. maj 1979 har Ridet for de europaziske Felles-
skaber udtrykt sin hensigt til, inden for rammerne af
en fellesskabsaktion, at yde det, der svarer til 151 tons
bled hvede, nemlig 100 tons mel af bled hvede, til
Sammenslutningen af Rede Kors Selskaber i henhold
til dets fedevarehjelpeprogram for 1978/79 ;

under henvisning til Rddets forordning (EQJF) nr.
2750/75, artikel 3, stk. 3, kan produkterne kebes over-
alt pa Fellesskabets marked;

resultatet af den licitation der blev afholdt inden for
Fallesskabet i medfer af Kommissionens forordning
(EQF) nr. 1532/79 af 20. juli 1979 om abning af en li-
citation med henblik pa tilvejebringelsen af mel af
bled hvede til ssmmenslutningen af Rede Kors Selska-
ber (¢), var, at intet skete ; der ber derfor gennemferes
en ny licitation ;

den planlagte licitation ber anga levering af produktet
i Kigali ;

bud kan indgives af bydende, der er etableret i Falles-
skabets forskellige medlemsstater og angd produkter,

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 188 af 26. 7. 1979, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 89.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
(®) EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. 1.
() EFT nr. L 186 af 24. 7. 1979, s. 16.

der skal tilvejebringes i disse medlemsstater ; i betragt-
ning af de monetare forhold i disse medlemsstater og
for at sikre den bedst mulige sammenlignelighed mel-
lem de forskellige bud, ber den virkning tages i be-
tragtning, som de monetzre forhold i den medlems-
stat, hvor toldformaliteterne ved udfersel opfyldes, har
pa hvert bud;

licitationstilslaget ber gives den bydende, som har gi-
vet det bedste bud;

der ber fastsattes en sikkerhedsstillelse, der skal sikre
overholdelsen af de forpligtelser, som felger af deltagel-
sen 1 licitation ;

det belgiske interventionsorgan overdrages gennemfe-
relsen af den pédgeldende licitation ;

det er af vigtighed, at Kommissionen hurtigt underret-
tes om de tilbud, der er indgivet med henblik pa licita-
tionen samt om dem, som er taget i betragtning af in-
terventionsorganet ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Inden for rammerne af en fallesskabsaktion med
henblik pa levering til Sammenslutningen af Rede
Kors Selskaber som fedevarehjelp udbydes 100 tons
mel af bled hvede 1 licitation.

2. Licitationen gennemferes i Belgien i et parti. Pro-
dukterne stilles til ridighed pa Feallesskabets marked.
Ladningen sker fra en af Fallesskabets havne.

3. Den licitation, der er nevnt i stk. 1, angar leve-
ringen af produktet Kigali.

4. De i stk. 1 nevnte produkter skal leveres af kon-
traktmodtageren i nye jutesekke, foret med bomulds-
sekke, a 50 kg netto. Minimumsvagt 600 g.
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Szkkene skal pa emballagen pétrykkes et redt kors pa
15 x 1§ cm samt angivelsen :

»Farine de froment tendre / Don de la Communauté
économique européenne / Action de la Ligue des so-
ciétés de la Croix-Rouge / Pour distribution gratuite /
Kigali«.

For at muliggere en genopfyldning i sekke skal til-
slagsmodtageren levere 2 % tomme szkke, nye og af
samme kvalitet som dem, hvori varen leveres, men
med den trykte tekst efterfulgt af et stort »Re.

Artikel 2

1. Den i artikel 1 navnte licitation finder sted den
1. februar 1980.

2.  Den sidste frist for afgivelse af bud fastsattes til
den 1. februar 1980 kl. 12.00.

3. Offentliggerelsen af licitationen i De Europeiske
Fellesskabers Tidende sker senest ni dage for den sid-
ste frist for afgivelse af bud.

Artikel 3

1. Budene skal afgives i den medlemsstats valuta,
hvor licitationen er aben.

2. Budene skal navnlig indeholde angivelse af den
medlemsstat, hvor den bydende, safremt han bliver
kontraktmodtager, beslutter at opfylde toldformalite-
terne ved udfersel af de pagzldende produkter.

3. Af hensyn til budenes sammenlignelighed korri-
geres hvert bud i givet fald med det monetare udlig-
ningsbeleb, der var geldende den dag, der var sidste
frist for indgivelse af bud, ved udfersel fra en medlems-
stat, der er angivet i budet i henhold til stk. 2. Korrek-
tionen foretages ved :

— at forheje de bud, der angiver en medlemsstat med
nedskrevet valuta,

— at nedsztte de bud, der angiver en medlemsstat
med opskrevet valuta.

De monetere udligningsbeleb omregnes i givet fald
til den medlemsstats valuta, hvor licitationen abnes :

— ved — sifremt de pagzldende valutaer indbyrdes
holdes inden for et @jeblikkeligt udsving pd hejst
2,25 % — at anvende dem omregningskurs, der
folger af deres centralkurs,

— ved — i andre tilfelde — at anvende det gennem-
snit af a vista-valutakurserne mellem de pagel-
dende valutaer, som er konstateret i den medlems-
stat, hvor licitationen &bnes, 1 det tidrum, der
strekker sig fra onsdag i en given uge til tirsdag i
den felgende uge, og som umiddelbart gar forud
for sidste frist for indgivelse af bud.

Artikel 4

Licitationstilslaget gives den bydende, som under hen-
syntagen til den i artikel 3, stk. 3, nevnte regulering
har givet det gunstigste bud.

Sifremt licitationsbudene ikke synes at svare til de pri-
ser og de omkostninger, som er normale pid markedet,
kan interventionsorganet annullere licitationen.

Artikel 5

1.  Den bydende stiller en sikkerhed pa 12 ECU pr.
ton af produktet.

Sikkerheden frigives :

— for alle bydende, hvis bud ikke er kommet i be-
tragtning eller ikke antages,

— for kontaktmodtageren, safremt de pagzldende for-
retninger er blevet gennemfort inden for den fast-
satte frist, og efter fremlaggelse af eksemplar nr. 1
af eksportlicensen beherigt afskrevet og pategnet
af de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
der er angivet i budet i henhold til artikel 3, stk. 2,

— for kontraktmodtageren for s& vidt angir de mang-
der, for hvilke forretningerne pa grund af force
majeure ikke er gennemfert.

2. Sikkerheden i henhold til stk. 1 kan stilles kon-
tant eller i form af en kaution fra et kreditinstitut, der
opfylder de kriterier, der gelder i den pagzldende
medlemsstat.

Artikel 6

1. Det mel af bled hvede, der er nevnt 1 artikel 1
og som er bestemt til levering til Sammenslutningen
af Rede Kors Selskaber, skal svare til de nedenfor
nevnte karakteristika :

— fugtighed : hejst 14 %,
— proteinindhold : mindst 10,5 % (N x 6,25 i for-
hold til terstoffet),

— askeindhold : hejst 0,52 % i forhold til terstoffet.

Safremt melet ikke svarer til de navnte karakteristika,
accepteres det ikke.

2. Budene vedrerende det mel af bled hvede, der er
navnt i artikel 1, bestemt til levering til Sammenslut-
ningen af Rede Kors Selskaber, skal gives, sd de svarer
til den nedennavnte karakteristika :

— fugtighed : hejst 14 %.

— proteinindhold : mindst 10,5 % (N x 6,25 i for-
hold til terstoffet),

— askeindhold : hejst 0,52 % i forhold til terstoffet.
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Artikel 7

1. Det belgiske interventionsorgan overdrages gen-
nemferelsen af alle foranstaltninger i forbindelse med
den licitation, der er genstand for denne forordning.

2. Det meddeler omgiende Kommissionen nav-
nene péa de firmaer, der har afgivet bud, med angivelse
af budet for hvert af disse savel som kontaktmodtage-
rens navn og firmanavn.

3.  Nair toldformaliteterne ved udfersel af det tilveje-
bragte produkt opfyldes i en anden medlemsstat end
den, hvor licitationen er aben, overdrages forretnin-
gerne 1 forbindelse med licitationen, herunder betalin-
gen til kontraktmodtageren, til denne medlemsstats
interventionsorgan.

Nar interventionsorganet har udpeget tilslagsmodtage-
ren, giver det i ovennavnte tilfelde straks interven-
tionsorganet i den pagzldende medlemsstat medde-
lelse herom og giver det alle de oplysninger, som det
matte have brug for.

Det tilsldede bud betales af kontraktmodtageren i den
medlemsstats valuta, hvor forretningerne i forbindelse
med licitationen gennemferes, efter at belabet er ble-
vet omregnet ved anvendelse af de i artikel 3, stk. 3,
andet afsnit, navnte valutakurser.

4.  Interventionsorganet skal anmode kontraktmod-
tageren om felgende oplysninger :

a) efter hver forsendelse, en fortegnelse over de la-
stede maengder, produkternes kvalitet og emballe-
ring ;

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 18. januar 1980.

b) skibenes afsejlingsdato samt den dato, som er fast-
sat for produkternes ankomst til bestemmelsesste-
det;

. ¢) enhver begivenhed, som matte indtreffe under

transporten af produkterne.

Interventionsorganet fremsender ved modtagelsen de
nevnte oplysninger til Kommissionen.

5. Sifremt det interventionsorgan, der skal udfere
forretningerne i forbindelse med licitationen, ikke er
det interventionsorgan, der har udpeget kontraktmod-
tageren, skal det hurtigst muligt meddele denne sidste
de nedvendige oplysninger med henblik pa frigerelse
af sikkerhedsstillelsen.

Artikel 8

For nervarende licitation bemyndiges interventionsor-
ganet til at udbetale tilslagsmodtageren 80 % a conto
pa vardien af det kvantum, der figurerer i konnosse-
mentet, ved prasentation af en kopi af dette samme
dokument og ved en sikkerhedsstillelse svarende til
acontobelabet.

Artikel 9

Denne forordning treder 1 kraft pa dagen for offentlig-
gorelsen 1 De Europeeiske Fallesskabers Tidende.

enkeltheder og gzlder umiddelbart 1 hver

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Neestformand



